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Aventuras de tres rusos y tres ingleses en el Africa austral Jules Verne

Una expediciéon conjunta entre Inglaterra y Rusia lleva a seis
expertos tres ingleses: el coronel Everest y los sefiores John
Murray y William Emery y tres rusos: Matthew Strux, Nicho-
las Palander y Michael Zorn y su guia, Mokoum, (tres astré-
nomos de cada uno de los dos paises), son enviados para
la misién. Dirigiéndose hacia el sur de Africa con el objetivo
de medir el arco del meridiano que atraviesa el desierto de
Kalahari. Los gobiernos de Inglaterra y de Rusia resuelven
renovar el experimento llevado a cabo por otras naciones
consistente en medir el arco meridiano.
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CAPITULO |

Dos hombres observaban con suma atencién las aguas del
rio Orange. Tendidos a la sombra de un sauce llorén, con-
versaban animadamente. Era el 27 de enero de 1854,

En el lugar donde se encontraban nuestros hombres, el
Orange se acercaba a las montanas del Duque de York,
ofreciendo un espectaculo sublime que quedaba encuadra-
do en el horizonte por los montes Gariepinos.

Famoso por la transparencia de sus aguas y la belleza
de sus orillas, el Orange puede rivalizar con las tres grandes
arterias africanas: el Nilo, el Niger y el Zambeze, y se carac-
teriza por sus crecidas, rdpidos y cataratas. Alli mismo, en la
zona descrita, las aguas del rio se precipitaban desde una
altura de ciento veinte metros, formando una cortina de hi-
los de liquido que desembocaban en un torbellino de
aguas tumultuosas, coronadas por una espesa nube de hu-
medos vapores. De aquel abismo se elevaba un estruendo
que aturdia, agudizado por los ecos de la llanura en calma.

Estas bellezas naturales atraian la atenciéon de uno de
nuestros hombres, mientras que el otro viajero permanecia
indiferente a los fenédmenos que se ofrecian a su vista.

El viajero indiferente era un cazador bushman, excelente
representante de una raza valiente que vive en los bosques
entregada al nomadismo. De ahi su nombre, bushman, que
significa <hombre de los matorrales».

El bushman pasa la vida errando en la regién compren-
dida entre el rio Orange y las montanas del Este, saquean-
do los campos de cultivo y destruyendo las cosechas de los
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colonos, en venganza por haberle arrojado hacia las aridas
comarcas del interior.

Nuestro bushman tenia alrededor de cuarenta afios y
era de elevada estatura y fuerte musculatura. Que se trata-
ba de un individuo enérgico quedaba demostrado por la
soltura y libertad de movimientos de su agil y esbelto cuer-
po.

Hijo de padre inglés y de madre hotentote, hablaba fre-
cuentemente la lengua paterna, lo que le permitia un trato
regular con los extranjeros que visitaban la zona. Su traje,
mitad hotentote y mitad europeo, se componia de una ca-
misa de franela roja, una especie de casaca y un calzén de
piel de antilope.

Llevaba al cuello un pequefio saquito en el que guarda-
ba el cuchillo, la pipa y el tabaco, cubriendo su cabeza con
algo parecido a un casco de piel de carnero. Varias anillas
de marfil en su mufeca y una capa de piel de tigre a su es-
palda eran los elementos que completaban tan singular in-
dumentaria.

A su lado dormia un perro, ajeno a las cavilaciones de
su duefio y a las de su acompafiante, un joven de unos
veinticinco afios que ofrecia un vivo contraste con el caza-
dor.

Su temperamento flematico se manifestaba en todas sus
acciones, no dejando dudas sobre su origen inglés. Su traje
indicaba que los desplazamientos no le eran familiares,
pues mas parecia un funcionario que un indémito aventure-
ro.

Pero William Emery no era ni lo uno ni lo otro, sino un
sabio distinguido, astrénomo agregado al observatorio de
El Cabo.

Asombrado por las maravillas de aquella region desierta
del Africa austral, situada a algunos centenares de kiléme-
tros de El Cabo, Emery disfrutaba de la paz del momento,
ajeno a las impaciencias que atacaban habitualmente al in-
trépido cazador.
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—Caélmate, Mokoum —decia el astrénomo—. No hay
nada que te divierta cuando no estas cazando, pero ya falta
poco para que lleguen los que esperamos.

—Sefior Emery —respondié el cazador en un perfecto
inglés—, hace ya ocho dias que estamos aqui y aun no sa-
bemos nada de ellos. Ningiin hombre de mi tribu ha per-
manecido nunca ocho dias en el mismo lugar y comienzo a
impacientarme.

—Querido amigo, venir desde Inglaterra no es facil, de
modo que bien podemos concederles un retraso de ocho
dias.

Los viajeros que estaban esperando debian emprender
un viaje de exploracién por el Africa austral. Emery y Mo-
koum habian recibido la orden de prepararlo todo y aguar-
dar la llegada del coronel Everest en las cascadas de Mor-
gheda, hecho que cumplimentaban en ese momento.

Mokoum apretd fuertemente el cafién de su rifle, en un
gesto que le era caracteristico. Portaba un Manton de exce-
lente factura, con bala cénica, que le permitia abatir un an-
tilope a una distancia de ochocientos metros. A diferencia
de sus compaferos bushmen, preferia las armas europeas
al carcaj y las flechas envenenadas.

—;Esté usted seguro de que la cita es aqui, en las cas-
cadas de Morgheda, a finales de enero? —pregunté Mo-
koum con desconfianza.

—Desde luego —respondié el astrénomo.

Mas, como el cazador no pareciera quedar muy satisfe-
cho con esta afirmacién, Emery le mostré la carta que le ha-
bia enviado el sefior Airy, director del observatorio de
Greenwich.

Mokoum dio vueltas y mas vueltas al papel, hasta que al
final se lo tendié a Emery con la peticiéon de que se lo leye-
ra.

El joven sabio, dotado de una paciencia a prueba de las
impaciencias de su amigo y compafiero, relaté una vez mas
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la historia que ya le habia repetido unas veinte veces en el
curso de los Ultimos tiempos.

En los dias finales del aflo de 1853, William Emery habia
recibido una carta que le notificaba la préxima llegada del
coronel Everest y de una misién cientifica internacional que
se disponia a recorrer el Africa austral. La carta del sefior Ai-
ry no mencionaba la razén y los objetivos de la citada expe-
dicién, pero Emery era un hombre educado y jamas hacia
preguntas a sus superiores.

Asi pues, cumpliendo las indicaciones, Emery habia dis-
puesto en Lattakou, una de las estaciones mas septentrio-
nales de Hotentocia, los carromatos, viveres, armas y, en re-
sumen, todo lo necesario para el abastecimiento de una ca-
ravana nomada. Emery entregé el mando de esta caravana
a Mokoum, pues tenia fama de buen cazador y estaba
acostumbrado a tratar con extranjeros. No en vano habia
formado parte de las expediciones de Anderson y Livings-
tone, dos de los mas intrépidos descubridores de las exce-
lencias del continente africano.

Las cascadas de Morgheda eran, por tanto, el lugar ele-
gido para la llegada de los Ultimos viajeros: los integrantes
de la comisién cientifica. La fragata Augusta, de la Marina
britanica, trasladaria a los cientificos hasta las cataratas.

Emery y Mokoum hicieron el viaje en un medio mas mo-
desto, pero mas practico para aquellos parajes. Habian uti-
lizado un carromato, pues debian retornar en él, con los
viajeros y sus equipajes, a Lattakou.

Cuando William Emery terminé de repetir este estribillo,
que ya conocia casi de memoria, a su amigo Mokoum, am-
bos se acercaron a la orilla de un precipicio situado sobre
las cataratas. Observaron atentamente el curso del rio, pero
no habia nada nuevo sobre sus aguas. Ni el menor objeto
alteraba el curso del rio.

Es de advertir que el mes de enero corresponde al de
julio en las regiones boreales, por lo que el sol caia casi
perpendicular sobre la zona indicada, alcanzando casi los
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cuarenta grados de temperatura a la sombra. La brisa del
Oeste moderaba un poco aquel calor, permitiendo que un
occidental como Emery pudiera soportarlo a duras penas.

Ningln ave animaba la soledad de aquellas horas calu-
rosas, y los cuadripedos se refugiaban en el verde de los
matorrales sin atreverse a salir de aquel frescor pasajero.
Sélo el estruendo de la catarata y las voces de los dos hom-
bres llenaban el aire de ruido.

—Y si sus amigos no vienen? —pregunté Mokoum.

—Vendran. Son hombres de palabra, pero hay que te-
ner en cuenta que dijeron que llegarian a finales de este
mes, y sélo estamos a 27.

—Y si llega final de mes y no vienen, ;qué haremos? —
insisti6 el cazador.

—Entonces pondremos a prueba nuestra paciencia y les
esperaremos hasta que lo considere conveniente.

—iPor todos los dioses! jSi hemos de confiar en su pa-
ciencia, nos quedaremos aqui hasta que el Orange pierda
sus aguas!

—No serad necesario —respondié Emery con su calma
habitual—. Es preciso que la razén domine siempre nues-
tros actos, y la razon me dice que es probable que el coro-
nel Everest y sus amigos hayan encontrado dificultades en
su viaje. Dificultades que, l6gicamente, pueden retrasar su
llegada. Ademas, si alguna desgracia les ocurriese, la res-
ponsabilidad caeria justamente sobre nosotros. No, amigo
mio, es preciso esperarles. El carromato nos ofrece un abri-
go seguro durante la noche, disponemos de las suficientes
provisiones y la Naturaleza es tan hermosa en este lugar
que merece la pena admirarla.

—Si usted lo dice...

Emery observé la expresion de aburrimiento que se ad-
vertia en el rostro del bushman y procuré alentarle.

—En cuanto a ti —le dijo—, ;qué mas puedes desear?
La caza es abundante y no te retiene ninguna obligacién.
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De manera que puedes dedicarte a tirar contra los gamos y
los bufalos mientras yo espero la llegada de los viajeros.

El cazador comprendié que las palabras del astrénomo
contenian una invitacion y resolvid, por tanto, irse por algu-
nas horas a dar una batida por los alrededores.

Mokoum silbd a su perro Top, una especie de can hiena
del desierto de Kalahari, y ambos se internaron en la male-
za de un bosque, cuya extensién coronaba el fondo de la
catarata.

William Emery se tendié al pie de un sauce y se entregd
a sus reflexiones.

¢Cudl era el objeto de la expediciéon que habian de em-
prender en cuanto llegaran los viajeros? ;Qué problema
cientifico pretendian resolver en los desiertos del Africa
austral? ; Por qué razén se habia dirigido a él el sefior Airy?

Cierto es que Emery se habia convertido en pocos afos
en un sabio familiarizado con el clima de las latitudes aus-
trales, adquiriendo conocimientos al respecto que podian
ser de gran utilidad para sus colegas del Reino Unido proxi-
mos a llegar, pero aquello no explicaba suficientemente el
interés del sefior Airy en su persona.

Estas preguntas y respuestas circulaban por la cabeza
del joven astrénomo. El calor y la languidez consiguieron
vencer su resistencia, y muy pronto se quedé dormido.

Cuando despertd, el sol se habia escondido ya tras las
colinas occidentales, que dibujaban su perfil pintoresco en
el horizonte inflamado. La hora de la cena se aproximaba y
era preciso retornar el carromato, que se encontraba en lo
hondo del valle.

En aquel instante preciso una detonacién resoné entre
un matojo de arbustos, y el cazador y su perro asomaron
por la linde del bosquecillo. Mokoum traia el cadaver de un
animal recién abatido.

—Es esa nuestra cena? —le pregunté alegremente el
astronomo.
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Por toda respuesta, Mokoum eché al suelo el animal,
cuyos cuernos se retorcian en forma de lira. Se trataba de
un antilope, mas cominmente conocido con el nombre de
chivo saltador, que se encuentra frecuentemente en las re-
giones del Africa austral. Su carne es excelente y sirvi6 para
llenar el estbmago de los hambrientos expedicionarios.

Los dos hombres cargaron, pues, la caza en medio de
un palo colocado transversalmente sobre sus espaldas,
abandonaron las cimas de la catarata y media hora mas tar-
de llegaron a su campamento, situado en una estrecha gar-
ganta del valle.

Alli les esperaba el cargamento, guardado por dos con-
ductores de raza bochjesmana, y la apetitosa cena.
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CAPITULO II

Los tres dias siguientes al 27 de enero, Mokoum y Emery
no abandonaron el lugar de la cita. El bushman, dando
rienda suelta a sus instintos de cazador, perseguia a los ani-
males por aquella regién llena de bosques, en tanto que el
astrénomo vigilaba el curso del rio.

Hombre acostumbrado a pasar largas horas frente a los
libros y los cuadernos, encerrado en la soledad y la oscuri-
dad de los pequefios laboratorios, o bien con los ojos pe-
gados a su telescopio, Emery saboreaba ahora la existencia
al aire libre. Apenas notaba la molestia de la larga espera,
fortificando su espiritu fatigado por los estudios matemati-
COS.

Llegé al fin el 31 de enero, Ultimo dia fijado por la carta
del sefior Airy. Si los expedicionarios no aparecian en esa
fecha, el joven William se veria forzado a tomar una deter-
minacién, cosa que le disgustaba enormemente. No podian
marcharse sin ellos, pero tampoco podian esperarles indefi-
nidamente.

—¢Por qué no vamos a su encuentro? —propuso Mo-
koum—. Si vienen por el rio, tarde o temprano daremos
con ellos.

—Es una buena idea. Haremos un reconocimiento en la
parte baja de las cascadas, pero ;jconoces bien esta parte
del Orange?

—Si, sefor. Lo he remontado dos veces desde el cabo
Voltas hasta su unién con el Hart en el Transvaal.

—Y su curso es navegable en todo su trayecto?
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—A excepcion de estas cascadas de Morgheda, el rio es
navegable en toda su extensién, aunque al final de la esta-
cién seca casi no lleva agua, hasta unos ocho kilémetros an-
tes de su desembocadura. Alli se forma una barrera contra
la que se estrella violentamente la marejada del Oeste.

—En ese caso, seguiré tu consejo.

El cazador se colgd su arma al hombro, silbé a su perro
y comenzd a descender, siguiendo el curso del rio, por su
margen izquierda. Emery le seguia en silencio.

El camino ofrecia muchas dificultades, debido a que los
ribazos de la orilla, erizados de maleza, desaparecian bajo
un lecho de plantas diversas. Las guirnaldas se cruzaban de
un arbol a otro, tendiendo una red vegetal ante el paso de
los viajeros y obligando a Mokoum a hacer uso constante
de su cuchillo.

Dos horas después, ambos expedicionarios habian reco-
rrido apenas seis kilémetros. La brisa soplaba entonces en
Poniente, permitiéndoles escuchar los ruidos que se produ-
cian corriente abajo, pues el viento ahogaba el murmullo
de la catarata.

El Orange, en ese punto, se prolongaba en linea recta
por espacio de cinco kilémetros: El lecho estaba profunda-
mente encajonado por un doble farallén gredoso, cuya al-
tura superaba los sesenta metros.

—Detengdmonos un momento a descansar —propuso
Emery—. Mis piernas no son tan fuertes como las tuyas y
resisten mal los caminos intrincados como éste. Desde aqui
podremos observar unos cinco kilémetros de rio.

El astrénomo se tendid, pues, sobre la hierba, mientras
Mokoum y su perro seguian dando paseos por la orilla, en
espera de |os viajeros.

Hacia escasamente media hora que el bushman y su
compafero se encontraban en aquellos lugares, cuando
William Emery vio que el cazador, apostado a un centenar
de pasos de donde el joven se encontraba, daba muestras
de una atencién extraordinaria.

10
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Abandonando su lecho de musgo, el astrénomo se diri-
gi6 hacia el punto donde se habia detenido su amigo y le
dijo:

—¢Has visto algo, Mokoum?

—No, sefior, no veo nada, pero estoy acostumbrado a
percibir todos los sonidos de estos lugares y me parece es-
cuchar un raro zumbido.

—:Un zumbido?

—Si, sefior. Parece provenir del curso inferior del rio.

Tras decir esto, Mokoum aplicé su oreja sobre la tierra'y
escucho con suma atencién durante algunos minutos. Final-
mente se puso en pie, mened la cabeza y exclamo:

—Debo de haberme equivocado. Puede que sélo fuera
el ruido de la brisa al pasar entre las hojas de los arboles.
No obstante, parece como si...

El cazador volvié a prestar atenciéon, pero no podia ase-
gurar nada con precision. Al ver su desazén, Emery le dijo:

—Sera mejor que bajes hasta el nivel del rio. Si el ruido
estd producido por una embarcacion, alli lo escucharas me-
jor, pues el agua propaga los sonidos con mayor nitidez
que el aire.

—Tiene usted razén.

Mokoum descendié por el ribazo escarpadisimo, ayu-
dandose con las matas de hierbajos que por alli crecian.
Después se meti6 en las aguas hasta que éstas le cubrieron
hasta las rodillas, aplicé su oreja a la superficie del rio y ex-
clamé:

—iSe oyel jEs verdad! Es un golpe continuo y moné-
tono, que se produce en el interior de la corriente, algunos
kilbmetros rio abajo.

El cazador regresé entonces junto a Emery y ambos per-
manecieron alerta, dispuestos a esperar nuevos aconteci-
mientos.

Transcurridé una hora interminable, al cabo de la cual
Mokoum grité:

—iUna humareda!

11
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Emery dirigié su vista hacia el lugar que apuntaba el ca-
zador y al fin logré distinguir claramente una chimenea, que
vomitaba un gran torrente de humo negro mezclado con
vapores blancos.

La tripulacién avivaba seguramente los fuegos, con el
fin de aumentar la velocidad y poder hallarse en el lugar de
la cita en el dltimo dia que se habia convenido, porque en
aquellos momentos el barco se encontraba a unos trece ki-
|6metros de las cataratas de Morgheda.

Era entonces mediodia. Como aquella zona no era muy
a proposito para el desembarco, el astrobnomo resolvié re-
gresar al punto de partida, aunque ello les supusiera dar
marcha atras.

Al llegar de nuevo a la inmensa cascada, eligieron un re-
manso formado por el rio a unos cuatrocientos metros de
distancia del torrente de agua, una pequena ensenada na-
tural en la que el vapor podria facilmente recalar, pues el
agua era profunda hasta en la misma orilla.

Divisaron un instante la popa de la embarcacién, donde
ondeaba la bandera britanica, mas pronto quedé el vapor
cubierto por las copas de los inmensos arboles que se incli-
naban por encima de las aguas. Tan sélo se escuchaban los
agudos silbidos de la maquina, los cuales no cesaban ni un
segundo. La tripulacion trataba de sefialar asi su presencia
en los alrededores de Morgheda. Era un llamamiento.

Mokoum respondié disparando su carabina, y la detona-
cion fue repetida con estruendo por los ecos del rio.

Cuando embarcacién y viajeros de a pie estuvieron fren-
te a frente, Emery hizo un ademén. El buque, obedeciendo
las indicaciones, fue a colocarse suavemente cerca de la
orilla. Se arrojé una amarra y el Bushman se apresuré a to-
marla, sujetdndola a un sauce tronchado.

Un hombre de elevada estatura se dejé caer en el ribazo
con ligereza y avanzé hacia Emery, al mismo tiempo que
sus compafieros comenzaban también a desembarcar.

12
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William Emery avanzé a su vez hacia el desconocido y
exclamo:

—¢ El coronel Everest?

—¢ El sefior William Emery? —pregunté el aludido.

El astrénomo y su colega del observatorio de Cambri-
dge se saludaron estrechandose la mano.

Los otros viajeros habian llegado ya junto a ellos, y el
coronel les dirigié estas palabras:

—Sefores, permitanme que les presente al honorable
William Emery, del observatorio de El Cabo, quien ha teni-
do la amabilidad de acudir hasta aqui para buscarnos.

Cuatro pasajeros saludaron sucesivamente al astréno-
mo, que correspondié a sus saludos afectuosamente. Des-
pués, el coronel les presenté oficialmente, con la caracteris-
tica flema de los britanicos, diciendo:

—Sefor Emery: Sir John Murray, de Devonshire, compa-
triota suyo; el sefior Matthew Strux, del observatorio de Pu-
lkowa, el sefior Nicholas Palander, del observatorio de Hel-
singfors, y el sefior Michael Zorn, del observatorio de Kiew.
Estos tres sefiores son eminentes sabios rusos que repre-
sentan al Gobierno del zar en nuestra Comisiéon Internacio-
nal.

13
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CAPITULO IlI

Hechas las presentaciones, Emery se puso a disposicion de
los recién llegados. Debido a su posicion en el observatorio
de El Cabo, el joven astrénomo se encontraba jerarquica-
mente subordinado al coronel Everest, delegado del Go-
bierno inglés, quien compartia con Matthew Strux la presi-
dencia de la comisién cientifica.

Emery conocia de oidas al sabio britanico, pues sus es-
tudios sobre las reducciones de nebulosas y célculos sobre
las ocultaciones de las estrellas le habian hecho extraordi-
nariamente célebre.

Tendria el coronel Everest unos cincuenta afios, y se ca-
racterizaba por ser un hombre frio y metédico. Su existen-
cia estaba determinada matematicamente, hora por hora, y
nada era imprevisto para él. Se podia decir, sin exagerar,
que todas sus acciones estaban reglamentadas por el cro-
németro.

Sir John Murray también venia precedido por la fama.
Era un sabio adinerado que honraba a Inglaterra con sus
trabajos astrondmicos. La ciencia le ocasionaba grandes sa-
crificios econémicos, pero tenia el valor y la inquietud que
habia caracterizado a hombres de la talla de Ross y Lord El-
gin.

Uno de sus hechos mas notables fue la concesion de
veinte mil libras esterlinas para el montaje de un reflector
gigantesco —rival del telescopio de Parson-Town—, gracias
al cual se habian podido determinar los elementos de cier-
to nimero de estrellas dobles.
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